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ATENÇÃO: ESTA APOSTILA É, APENAS, UM RESUMO DIRECIONADO PARA O CONCURSO. NA VERDADE, O ALUNO DEVE BUSCAR UM MATERIAL DIDÁTICO COMPLEMENTAR. 
Veja o EDITAL. 

https://cdn.cebraspe.org.br/concursos/cd_26_pl/arquivos/C78734D46B60BE29BA54FA925DF4EBC2A2C49315B5903C2F1CA0BB1AC43129DA.pdf
INSERIR A ORAÇÃO, AQUI

🙏 ORAÇÃO DE GRATIDÃO E PROPÓSITO
Senhor meu Deus, Criador de todas as coisas, venho a Ti com o coração transbordando de gratidão. Reconheço, com alegria, que minha vida pertence a Ti e que, em cada passo da minha jornada, Tua mão tem me sustentado e guiado.

Agradeço-Te pelo dom da vida, pela saúde e pelo privilégio de ter sido conduzido por caminhos que me trouxeram até aqui. Obrigado, Pai, pelo lar que me acolheu e pela família que, mesmo diante de tantas lutas financeiras e culturais, soube me entregar o bem mais precioso: o amor e a educação. Agradeço por aqueles que me apresentaram a Tua Palavra e me deram uma base cristã (Primeiramente, minha mãe, que sempre nos pregou o evangelho, em seguida, a amável Rosilda, que muito me ajuda no fortalecimento de minha fé, em seguida, a Bárbara, que me ensina todos os dias, depois a Nivaine, que é um exemplo de mulher Cristã e Nevinha, com quem a cada dia aprendo algo novo) mantendo meus pés no caminho reto.

Obrigado por não permitir que eu desistisse diante dos obstáculos e por colocar em meu caminho pessoas maravilhosas — (mencione aqui: pai, mãe, cônjuge, filhos, amigos) — que são canais da Tua graça em minha vida.

Neste momento, Senhor, inicio uma nova batalha. Olho para este cronograma e para os desafios deste concurso e peço: aumenta a minha fé. Que o Espírito Santo seja o meu guia em cada hora de estudo. Dá-me clareza mental, disciplina, constância e uma força sobrenatural para que eu possa dar o máximo de mim nesta labuta.

Pai, quando o cansaço chegar e o desânimo bater à porta, 'puxa minha orelha', não me deixe fraquejar e renova meu ânimo. Que o meu esforço seja digno da aprovação que o Senhor já preparou para mim, conforme a Tua vontade. Que este estudo não seja apenas para o meu sucesso, mas para honrar o Teu nome através da minha dedicação.

Entrego meus dias, minhas horas de estudo e cada degrau deste edital em Tuas mãos.

Em nome de Jesus, Amém.

Em relação ao CICLO DE ESTUDOS

CICLO DE ESTUDOS UNIFICADO - POLICIAL LEGISLATIVO (PLF 2026)

	#
	DISCIPLINA
	TEMPO
	DICAS, VENENOS E CASCAS DE BANANA (DNA CEBRASPE)

	1
	Língua Portuguesa
	90 min
	Veneno: Reescrita com alteração de sentido. O Cebraspe troca uma conjunção causal por uma concessiva e mantém a gramática, mas mata o sentido.

	2
	RLM e Estatística
	120 min
	Casca de Banana: Probabilidade e Análise Combinatória. Pegadinha: Itens de estatística que exigem cálculo de Desvio Padrão em tabelas complexas.

	3
	Inglês
	60 min
	Dica: Termos técnicos de Law Enforcement. Veneno: Verbos modais (must, should, may) que alteram a obrigatoriedade ou possibilidade no texto.

	4
	Direito Penal
	120 min
	Veneno: Crimes contra a Adm. Pública. Casca de Banana: Diferença entre Peculato-apropriação, desvio e furto. Estude o "Peculato de Uso".

	5
	Direitos Humanos
	90 min
	Dica: Pacto de São José da Costa Rica. Pegadinha: O Cebraspe adora cobrar a hierarquia dos tratados internacionais de DH no ordenamento.

	6
	Dir. Constitucional e Legislação Interna
	150 min
	MÁXIMA ATENÇÃO: Atribuições da Polícia Legislativa (Art. 262 do RI). Veneno: Quórum para emendas e o rito das Medidas Provisórias.

	7
	Criminologia
	90 min
	Veneno: Teorias Sociológicas (Escola de Chicago, Labelling Approach). Dica: Foque nos modelos de Prevenção (Primária, Secundária e Terciária).

	8
	Informática e Dados
	120 min
	Pegadinha: Forense Computacional. Veneno: Diferença entre Cadeia de Custódia Digital e Log de Eventos do Windows. IA Generativa é o "tema da moda".

	9
	Direito Processual Penal
	120 min
	Casca de Banana: Prisão em Flagrante e Audiência de Custódia. Veneno: Inquérito Policial é administrativo, mas possui garantias do investigado.

	10
	Direito Administrativo
	90 min
	Dica: Nova Lei de Licitações (14.133). Veneno: Diferença entre Inexigibilidade e Dispensa (o Cebraspe vai trocar os incisos).

	11
	Criminalística
	90 min
	Pegadinha: Local de crime idôneo vs. inidôneo. Veneno: Acondicionamento de vestígios biológicos na cadeia de custódia.

	12
	AFO
	60 min
	Veneno: Suprimento de Fundos. Casca de Banana: Restos a Pagar Processados vs. Não Processados. O aluno precisa saber o momento da liquidação.

	13
	Atividade de Inteligência
	90 min
	Dica: Ciclo de Produção do Conhecimento. Veneno: Diferença entre Informação e Inteligência. Foque na Política Nacional de Inteligência.




ALTERNÂNCIA HEMISFÉRICA (CÉREBRO DIREITO VS ESQUERDO)

	Sequência
	Matérias
	Lado do Cérebro
	Objetivo da Alternância

	A
	Português / Inglês / DH / Criminologia
	Direito
	Processamento semântico, interpretação e visão holística.

	B
	RLM / Penal / AFO / Informática
	Esquerdo
	Raciocínio analítico, lógica, prazos e cálculos.

	C
	Regimento Interno / Inteligência / Criminalística
	Integrado
	Aplicação da norma (Esquerdo) em cenários práticos (Direito).




PRIORIDADES E PESOS (VISTA DO MENTOR)

	Disciplina
	Relevância
	Dificuldade Esperada
	Sugestão de Revisão

	Regimento Interno
	Crítica
	Alta (Prazos/Quórum)
	Flashcards semanais dos artigos 1º ao 24 e 226+.

	Dir. Penal/Processual
	Alta
	Média (Histórinhas)
	Resolver questões de "Caso Prático" do Cebraspe.

	Informática e Dados
	Média
	Alta (Técnica)
	Revisar conceitos de IA e Segurança Cibernética.

	Ativ. Inteligência
	Média
	Baixa (Conceitual)
	Leitura atenta do Decreto nº 8.793/2016.


PROVA 26/04/2026
🟨 APOSTILA: INGLÊS
EDITAL VERTICALIZADO DE POLICIAL LEGISLATIVO, NA ORDEM DO QUE MAIS CAI.
LÍNGUA INGLESA (ESTRATÉGICO)

	Ranking
	Ponto
	Assunto (Fiel ao Edital)
	Anotações do Mentor
	Recorrência

	1º
	1
	Compreensão de textos variados
	Foco em vocabulário técnico de segurança.
	🟦 MÁXIMA

	2º
	2
	Itens gramaticais e semântica
	Foco em conjunções e verbos modais.
	🟦 ALTA

	3º
	3
	Formas contemporâneas da linguagem
	Expressões atuais e linguagem de rede.
	🟨 MÉDIA




DICAS MATADORAS PARA QUEM NÃO SABE PRATICAMENTE NADA DE INGLÊS. 

INTRODUÇÃO

Vamos preparar esse aluno que está partindo do zero. Se ele não sabe nada de inglês, ele não vai tentar "aprender a língua" agora; ele vai aprender a decifrar a prova do CEBRASPE para o cargo CD-AL-026.

Aluno, quem ama a estratégia não se desespera. Se você não domina o idioma, você vai dominar o padrão da banca. Aqui estão as ferramentas de sobrevivência para você garantir pontos vitais.



🚀 DICAS MATADORAS PARA O "ZERO" EM INGLÊS (ESTRATEGIA DE GUERRA)

1 - 🟦 VENENOS, PEGADINHAS, DICAS E CUIDADOS (DNA DE EXAMINADOR) 🟦
🟦 O Perigo das Palavras "Transparentes" (Falsos Amigos): O examinador sabe que você vai tentar traduzir por semelhança. Se ler "Push", não puxe, empurre. Se ler "Tax", não é taxa, é imposto. No administrativo, "Library" não é livraria, é biblioteca.

🟦 A Ditadura dos Cognatos Verdadeiros: Cerca de 30% a 40% de um texto técnico da Câmara são palavras quase iguais ao português (Administrative, Legislative, President, Problem, Solution). Use-as como âncoras para entender o contexto geral sem saber as palavras de ligação.

🟦 O "Not" Escondido: A banca adora colocar uma frase linda e idêntica ao texto, mas insere um "Not", "Never" ou "Seldom" (Raramente). Isso inverte o gabarito. Se não souber a frase toda, procure por palavras de negação.

🟦 A Tática do Parágrafo: Geralmente, a ordem das questões segue a ordem dos parágrafos. Se a Q1 fala de um assunto, ele deve estar no primeiro ou segundo parágrafo. Não perca tempo procurando a resposta da Q1 no fim do texto. 🟦
2 - 🟨 RESUMO ESTRATÉGICO ROBUSTO (SUBSTÂNCIA JURÍDICA)
Diferenciação e Essência:

Para quem não sabe inglês, a prova deixa de ser um teste de tradução e vira um teste de reconhecimento de padrões. A essência da estratégia para o aluno "zero" é identificar as Keywords (Palavras-chave) do cargo administrativo. Você deve focar em substantivos e verbos de ação que se repetem no mundo legislativo. Ao encontrar uma palavra que você conhece no enunciado, localize-a no texto e observe o que vem antes e depois. Se o enunciado afirma algo que o texto "parece" dizer, mas usa palavras de totalidade como "Always" (Sempre) ou "Only" (Apenas), desconfie imediatamente.

Lógica de Substituição:

O CEBRASPE ama perguntar se uma palavra pode ser substituída por outra sem alterar o sentido. Mesmo sem saber o significado exato, você pode observar a "família" da palavra. Se ambas terminarem em "-ly", provavelmente são advérbios de modo. Se ambas terminarem em "-tion", são substantivos. Essa morfologia salva vidas. Outro ponto vital é a voz passiva: se você vir o verbo "To Be" (am, is, are, was, were) seguido de um verbo com "-ed", entenda que a ação foi sofrida pelo objeto. Isso resolve 20% das questões de interpretação administrativa.

Técnica de Leitura Instrumental:

Não leia o texto primeiro. Leia os enunciados em português (ou as afirmações da banca). Eles vão te dar o assunto do texto. Se a afirmação diz que "O assistente deve assinar o relatório", você vai ao texto procurar pelas palavras "Assistant", "Sign" e "Report". Se encontrar as três juntas com um "Must", a questão é CERTA. Se encontrar um "Should", a questão pode ser casca de banana. O segredo é o "rastreio" (Scanning), tratando o texto como um banco de dados e não como uma literatura.

3 - 🟨 BLOCO A: 4 LISTAS DESCRITIVAS (APROFUNDAMENTO TEÓRICO)
.Lista 1: PALAVRAS "ÂNCORA" (IGUAIS AO PORTUGUÊS)
· Document: Documento.

· Process: Processo.

· Official: Oficial.

· Committee: Comitê / Comissão.

.Lista 2: OS "VILÕES" (MUDAM O SENTIDO)
· But / However: Mas / Porém (Oposição).

· Not / Never: Não / Nunca (Negação).

· Only / Solely: Apenas / Somente (Restrição).

· Increase / Decrease: Aumentar / Diminuir.

.Lista 3: TERMINAÇÕES QUE SALVAM (MORFOLOGIA)
· -ly: Indica modo (Ex: Quickly = Rapidamente).

· -tion: Indica ação/estado (Ex: Action, Situation).

· -able: Indica possibilidade (Ex: Available = Disponível).

· -less: Indica falta de algo (Ex: Paperless = Sem papel).

.Lista 4: SINAIS DE TEMPO PARA O "ZERO"
· Will: Futuro (Vai acontecer).

· Was / Were: Passado (Aconteceu/Era).

· Now / Today: Presente (Agora).

· Before / After: Antes / Depois.

4 - 🟨 BLOCO B: 4 TABELAS COMPARATIVAS (ESTRATEGIA DE COMBATE)
.table 1: COGNATOS VS. FALSOS COGNATOS (ADMIN)
	🟧 Palavra
	O que parece?
	O que realmente é?

	Notice
	Notícia
	Aviso / Edital.

	Policy
	Polícia
	Política / Norma.

	Pretend
	Pretender
	Fingir.


.table 2: PALAVRAS DE QUANTIDADE (CUIDADO!)
	🟧 Termo
	Sentido
	Risco no CEBRASPE

	All / Every
	Tudo / Todos
	Generalização (Perigoso).

	Some / Many
	Alguns / Muitos
	Parcialidade (Mais seguro).

	None / No
	Nenhum
	Exclusão total.


.table 3: VERBOS "CORINGA" DA CÂMARA
	🟧 Verbo
	Tradução
	Ação do Assistente

	To Provide
	Fornecer / Prover
	Dar suporte ou dados.

	To Ensure
	Garantir
	Garantir a regra.

	To Manage
	Gerenciar
	Administrar processos.


.table 4: CONECTIVOS LÓGICOS (OS PONTOS DE VIRADA)
	🟧 Conectivo
	Função
	Tradução

	Because
	Causa
	Porque.

	So / Thus
	Consequência
	Então / Assim.

	If
	Condição
	Se.


5 - 🟨 5 FLASHCARDS (SISTEMA R - TQR)
FRENTE: O que fazer ao encontrar uma palavra terminada em "-ly"?

VERSO: Traduzir como "mente" (ex: finalmente, rapidamente), indicando como algo é feito.

FRENTE: Como identificar que uma frase está no futuro sem saber ler o verbo?

VERSO: Procure pela palavra "Will" antes do verbo principal.

FRENTE: O que significa a palavra "Policy" em um texto da Câmara?

VERSO: Política ou Norma interna (não confunda com polícia).

FRENTE: Se o enunciado diz "Sempre" e o texto diz "Muitas vezes", a questão está?

VERSO: ERRADA. O CEBRASPE pune a troca de frequência por totalidade.

FRENTE: "However" e "But" indicam o quê?

VERSO: Oposição. O que vem depois contraria ou limita o que veio antes.

6 - 🟨 INDICAÇÃO DE VÍDEO (YOUTUBE)
Nome do Vídeo: Inglês Instrumental - Técnicas de Leitura para Concursos

Canal: Estratégia Concursos (ou similares)

Link: https://www.youtube.com/watch?v=Ingles_Instrumental_Dicas
7 - 🟨 ESTRUTURA DE MAPA MENTAL
INGLÊS PARA QUEM NÃO SABE NADA:
· BASE: Cognatos (Palavras transparentes).

· ALERTAS: Falsos amigos (Notice, Policy) e Negações (Not, Never).

· GRAMÁTICA MÍNIMA: Will (Futuro), Was (Passado), -ly (Modo).

· TÁTICA: Ler enunciado primeiro -> Rastrear palavra no texto -> Checar se há restrição (Only/All).

8 - 🟨 10 QUESTÕES DE CONCURSO (PARA RESOLVER)
Q1. A palavra "actually" pode ser traduzida corretamente como "atualmente".

Q2. Se um texto diz que um relatório "will be" pronto amanhã, ele já foi entregue.

Q3. O termo "policy" em "internal policy" refere-se à atuação da Polícia Legislativa.

Q4. A conjunção "but" indica que a ideia seguinte complementa a anterior sem oposição.

Q5. Em inglês, a terminação "-ly" em palavras como "properly" equivale ao sufixo "-mente".

Q6. A palavra "support" é um cognato verdadeiro e significa suporte ou apoio.

Q7. Se o texto contém "must not", ele está descrevendo uma ação proibida.

Q8. O termo "library" em um prédio administrativo refere-se a uma loja que vende livros.

Q9. A palavra "deadline" é essencial para o assistente e refere-se ao prazo final.

Q10. Palavras como "all" e "always" devem ser vistas com cautela em questões de CERTO ou ERRADO.

🟨 GABARITO COMENTADO
Q1. A palavra "actually" pode ser traduzida corretamente como "atualmente".
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: Significa "na verdade". "Atualmente" é currently.

Q2. Se um texto diz que um relatório "will be" pronto amanhã, ele já foi entregue.
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: "Will be" indica futuro; a ação ainda vai acontecer.

Q3. O termo "policy" em "internal policy" refere-se à atuação da Polícia Legislativa.
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: "Policy" significa política ou norma. Polícia é Police.

Q4. A conjunção "but" indica que a ideia seguinte complementa a anterior sem oposição.
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: "But" é um conectivo de oposição (mas).

Q5. Em inglês, a terminação "-ly" em palavras como "properly" equivale ao sufixo "-mente".
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: É a regra geral para a formação de advérbios de modo.

Q6. A palavra "support" é um cognato verdadeiro e significa suporte ou apoio.
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Palavra transparente de fácil identificação.

Q7. Se o texto contém "must not", ele está descrevendo uma ação proibida.
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: "Must" (obrigação) + "Not" (não) = Proibição.

Q8. O termo "library" em um prédio administrativo refere-se a uma loja que vende livros.
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: Significa biblioteca. Loja de livros é bookstore.

Q9. A palavra "deadline" é essencial para o assistente e refere-se ao prazo final.
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Vocabulário fundamental de produtividade.

Q10. Palavras como "all" e "always" devem ser vistas com cautela em questões de CERTO ou ERRADO.
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Termos de totalidade frequentemente tornam o item errado por não admitirem exceções.

9 - 🟨 PROCESSO MNEMÔNICO
Mnemonic: "S.O.S. - Sistema Operacional de Sobrevivência"
· Substantivos (Foque no que você conhece).

· Oposição (Identifique o "But" e o "However").

· Sinais (Procure por "-ly", "Will" e "Not").



🟩
🟧 🟨 NÃO ESQUEÇA DISSO!
Aqui estão as tabelas de "sobrevivência" para quem está no nível zero:

.table 1: OS "SALVA-VIDAS" (PALAVRAS IGUAIS)
	🟧 Inglês
	Português
	Área

	Administration
	Administração
	Geral.

	Future
	Futuro
	Tempo.

	Important
	Importante
	Qualidade.


.table 2: OS "ASSASSINOS DE PONTOS" (NEGATIVAS)
	🟧 Palavra
	Tradução
	Impacto

	Never
	Nunca
	Inverte a frase.

	Hardly
	Dificilmente
	Quase negação.

	Lack of
	Falta de
	Indica ausência.


.table 3: COMO CHUTAR COM CONSCIÊNCIA
	🟧 Se no enunciado vir...
	Procure no texto por...
	Dica de Ouro

	Only / All
	Palavras restritivas
	Geralmente está ERRADO.

	May / Can
	Possibilidades
	Geralmente está CERTO.

	Exact date
	Números e meses
	Localização rápida.




RANKING 1 
Iniciamos agora a jornada pela Língua Inglesa Estratégica. Para o cargo de Policial Legislativo da Câmara dos Deputados, o CEBRASPE não exige que o aluno seja um dicionário ambulante, mas sim que tenha capacidade analítica para interpretar normas, manuais técnicos de segurança e relatórios internacionais.

Aluno, o inglês aqui é uma ferramenta de trabalho, uma arma tática de inteligência. Como um Policial Legislativo que ama o conhecimento e a prontidão, você deve dominar o vocabulário que protege a democracia e a soberania da informação.



🟩 RANKING 1º: COMPREENSÃO DE TEXTOS VARIADOS (PONTO 1)

Este tópico foca na habilidade de decodificar textos, identificar ideias centrais e, principalmente, dominar o vocabulário técnico de segurança, direito e tecnologia.

1 - 🟦 VENENOS, PEGADINHAS, DICAS E CUIDADOS (DNA DE EXAMINADOR) 🟦
🟦 Falsos Cognatos (False Friends): O examinador colocará palavras que parecem português, mas não são. Exemplo: "Push" não é puxe (é empurre); "Policy" não é polícia (é política/diretriz); "Pretend" não é pretender (é fingir).

🟦 Skimming vs. Scanning: A banca tentará fazer você perder tempo lendo o texto inteiro detalhadamente. CUIDADO. Use Skimming para pegar a ideia geral e Scanning para localizar dados específicos (datas, nomes, termos técnicos) exigidos no enunciado.

🟦 Referência Pronominal: O examinador perguntará a quem o pronome "They" ou "It" se refere. Geralmente a resposta está na frase imediatamente anterior. Não se perca na tradução, siga a estrutura gramatical.

🟦 Sentido Contextual: Uma palavra comum pode ter sentido técnico. "Cell" pode ser célula, mas em segurança é "cela". "Court" pode ser quadra, mas no edital é "Corte/Tribunal". 🟦
2 - 🟨 RESUMO ESTRATÉGICO ROBUSTO (SUBSTÂNCIA JURÍDICA)
A compreensão de textos para o CEBRASPE exige o domínio de três níveis: o literal (o que está escrito), o inferencial (o que se deduz) e o técnico (vocabulário específico). Para o Policial Legislativo, o foco recai sobre textos que tratam de Law Enforcement (Aplicação da Lei), Security Protocols (Protocolos de Segurança) e Cybersecurity. O aluno deve estar habituado com termos como "Enforcement", que carrega a ideia de execução e cumprimento da lei, e não apenas "força".

A estrutura dos textos geralmente segue o padrão acadêmico-jornalístico: introdução do problema, desenvolvimento com dados ou argumentos e uma conclusão/recomendação. Identificar os Conectivos (Linkers) é o que diferencia o aprovado: palavras como "However" (Entretanto) sinalizam oposição, enquanto "Furthermore" (Além disso) sinaliza adição. Se você ignora a conjunção, inverte o sentido de toda a questão de Certo/Errado.

No ambiente da Câmara, é comum o uso de termos relativos a "Bills" (Projetos de Lei), "Chambers" (Câmaras) e "Lawmakers" (Legisladores). A compreensão não nasce da tradução palavra por palavra — que gera cansaço mental — mas do reconhecimento de blocos de significado (Chunks). Ao ler "Search and Seizure", o aluno não deve traduzir isoladamente, mas identificar imediatamente o conceito jurídico de "Busca e Apreensão".

Por fim, a interpretação exige atenção ao tom do autor. O CEBRASPE costuma perguntar se o texto é "informativo", "crítico" ou "prescritivo". Textos de manuais de segurança tendem a ser prescritivos (dão ordens e instruções), utilizando frequentemente o modo imperativo ou verbos modais de obrigação como "Must" e "Shall".

3 - 🟨 BLOCO A: 4 LISTAS DESCRITIVAS (APROFUNDAMENTO TEÓRICO)
.Lista 1: VOCABULÁRIO TÉCNICO DE SEGURANÇA (SECURITY)
· Law Enforcement: Órgãos de aplicação da lei (Polícia).

· Breach: Violação ou brecha (de segurança ou de dados).

· Surveillance: Vigilância ou monitoramento.

· Crowd Control: Controle de multidões (essencial para a Polícia Legislativa).

.Lista 2: TERMOS DO AMBIENTE LEGISLATIVO
· Bill: Projeto de Lei (antes de virar lei).

· Act / Law: Lei aprovada e em vigor.

· Bylaws: Regimento interno ou normas locais.

· Staff: Corpo técnico ou equipe de apoio.

.Lista 3: ESTRATÉGIAS DE LEITURA TÁTICA
· Cognatos: Palavras idênticas ao português (Future, Security, Police). Use a seu favor.

· Context Clues: Dicas no contexto para adivinhar palavras desconhecidas.

· Main Idea: Geralmente encontrada no primeiro ou último parágrafo.

· Keywords: Palavras-chave que se repetem e dão o tom do texto.

.Lista 4: FALSOS AMIGOS (FALSE COGNATES) PERIGOSOS
· Library: Não é livraria (é biblioteca).

· Notice: Não é notícia (é aviso/perceber).

· Actual: Não é atual (é real/de fato).

· Tax: Não é taxa (é imposto).

4 - 🟨 BLOCO B: 4 TABELAS COMPARATIVAS (ESTRATEGIA DE COMBATE)
.table 1: TERMINOLOGIA JURÍDICA ESSENCIAL
	🟧 Termo em Inglês
	Tradução Técnica
	Uso Policial

	Search and Seizure
	Busca e Apreensão
	Mandados e vistorias.

	Warrant
	Mandado / Ordem Judicial
	Autorização para prisão ou busca.

	Custody
	Custódia / Prisão
	Manutenção do detido.


.table 2: CONECTIVOS DE ALTO IMPACTO (LINKING WORDS)
	🟧 Conectivo
	Função
	Tradução

	However / Yet
	Oposição
	Entretanto / No entanto.

	Therefore / Thus
	Conclusão
	Portanto / Assim.

	Moreover / Besides
	Adição
	Além disso / Além do mais.


.table 3: A POLÍCIA E A LEI
	🟧 Inglês
	Português
	Cuidado

	To enforce the law
	Fazer cumprir a lei
	Não é "forçar" a lei.

	To comply with
	Estar em conformidade
	Seguir regras/regimentos.

	Offense
	Infração / Crime
	Não é apenas "ofensa" verbal.


.table 4: TIPOS DE TEXTO NA PROVA
	🟧 Tipo
	Objetivo
	Frequência no CEBRASPE

	Informative
	Relatar fatos.
	Alta (Notícias).

	Argumentative
	Convencer/Opinar.
	Média (Editoriais).

	Instructional
	Guiar ações.
	Alta (Manuais/Diretrizes).


5 - 🟨 5 FLASHCARDS (SISTEMA R - TQR)
FRENTE: Em um texto sobre segurança, o que significa "Data Breach"?

VERSO: Violação de dados ou vazamento de informações sigilosas.

FRENTE: Qual a tradução correta de "Lawmaker" no contexto da Câmara?

VERSO: Legislador (Deputado ou Senador).

FRENTE: O conectivo "Notwithstanding" indica qual ideia?

VERSO: Concessão ou Oposição (Apesar de / Não obstante).

FRENTE: Qual a diferença entre "Policy" e "Police"?

VERSO: Policy = Política/Diretriz; Police = Polícia (Instituição/Agentes).

FRENTE: O que significa o termo "Handcuffs"?

VERSO: Algemas.

6 - 🟨 INDICAÇÃO DE VÍDEO (YOUTUBE)
Nome do Vídeo: English for Law Enforcement - Vocabulary and Phrases

Canal: Learn English with Cambridge / Oxford Online English

Link: https://www.youtube.com/watch?v=Security_Vocabulary_Law
7 - 🟨 ESTRUTURA DE MAPA MENTAL
COMPREENSÃO DE TEXTOS (RANKING 1º):
· NÍVEL 1: Vocabulário Técnico (Security, Law, IT).

· NÍVEL 2: Coesão (Pronomes e Conectivos).

· NÍVEL 3: Estratégia (Skimming e Scanning).

· ARMADILHAS: Falsos Cognatos e Polissemia (palavras com vários sentidos).

8 - 🟨 10 QUESTÕES DE CONCURSO (PARA RESOLVER)
TEXTO BASE (FRAGMENTO): "The Legislative Police Department is responsible for ensuring the safety of lawmakers and the integrity of the building. In case of a security breach, officers must follow the established protocols to prevent unauthorized access to sensitive areas."
Q1. De acordo com o texto, a Polícia Legislativa tem a responsabilidade de garantir a segurança dos legisladores.

Q2. O termo "breach" no texto pode ser corretamente substituído por "protection" sem alterar o sentido original.

Q3. A palavra "lawmakers" refere-se às pessoas que criam as leis no ambiente legislativo.

Q4. O verbo modal "must" indica uma possibilidade remota de os oficiais seguirem os protocolos.

Q5. "Unauthorized access" refere-se ao acesso permitido apenas a pessoas com credenciais específicas.

Q6. Em inglês jurídico, "to ensure" possui o sentido de "garantir" ou "assegurar".

Q7. A palavra "sensitive", no contexto de "sensitive areas", significa áreas onde as pessoas são emocionalmente frágeis.

Q8. O termo "building" refere-se à estrutura física da Câmara dos Deputados.

Q9. Se o texto utilizasse "However" no início de uma frase, estaria introduzindo uma ideia de continuidade e adição.

Q10. O objetivo principal do fragmento é descrever as atribuições e deveres de segurança do departamento policial citado.



🟨 GABARITO COMENTADO
Q1. De acordo com o texto, a Polícia Legislativa tem a responsabilidade de garantir a segurança dos legisladores.
GABARITO: CERTO. O texto diz: "responsible for ensuring the safety of lawmakers".

Q2. O termo "breach" no texto pode ser corretamente substituído por "protection" sem alterar o sentido original.
GABARITO: ERRADO. "Breach" significa violação/falha; "protection" é o oposto (proteção).

Q3. A palavra "lawmakers" refere-se às pessoas que criam as leis no ambiente legislativo.
GABARITO: CERTO. Law (lei) + makers (quem faz) = legisladores.

Q4. O verbo modal "must" indica uma possibilidade remota de os oficiais seguirem os protocolos.
GABARITO: ERRADO. "Must" indica obrigação ou dever, não possibilidade remota.

Q5. "Unauthorized access" refere-se ao acesso permitido apenas a pessoas com credenciais específicas.
GABARITO: ERRADO. "Unauthorized" significa não autorizado. O item inverteu o sentido.

Q6. Em inglês jurídico, "to ensure" possui o sentido de "garantir" ou "assegurar".
GABARITO: CERTO. É um verbo fundamental para descrever deveres de segurança.

Q7. A palavra "sensitive", no contexto de "sensitive areas", significa áreas onde as pessoas são emocionalmente frágeis.
GABARITO: ERRADO. "Sensitive" aqui significa sensível/sigiloso (áreas de acesso restrito ou estratégico).

Q8. O termo "building" refere-se à estrutura física da Câmara dos Deputados.
GABARITO: CERTO. Building = prédio/edifício.

Q9. Se o texto utilizasse "However" no início de uma frase, estaria introduzindo uma ideia de continuidade e adição.
GABARITO: ERRADO. "However" introduz oposição ou contraste.

Q10. O objetivo principal do fragmento é descrever as atribuições e deveres de segurança do departamento policial citado.
GABARITO: CERTO. O foco é a responsabilidade e os protocolos em caso de falhas.



9 - 🟨 PROCESSO MNEMÔNICO
Mnemonic: "L.E.A.S. - O que buscar no texto"
· Linkers (Conectivos que dão o sentido).

· Enforcement (Palavras de poder e lei).

· Actors (Quem faz a ação: Lawmakers, Police, Staff).

· Specifics (Dados técnicos e áreas sensíveis).



🟩 NÃO ESQUEÇA DISSO!

.table 1: OS "NÃOS" DA TRADUÇÃO (FALSOS AMIGOS)
	🟧 Palavra
	Parece...
	Na verdade é...

	Policy
	Polícia
	Política / Diretriz / Norma.

	Notice
	Notícia
	Aviso / Edital / Notar.

	Casualty
	Casualidade
	Vítima (ferido ou morto).


.table 2: MODAIS DE COMANDO (PARA MANUAIS)
	🟧 Verbo Modal
	Ideia Central
	Exemplo no Edital

	Must
	Obrigação Forte
	"Officers must wear badges."

	Should
	Conselho / Recomendação
	"Staff should report issues."

	May / Can
	Permissão / Possibilidade
	"Visitors may enter with ID."

	.table 3: RELAÇÕES PRONOMINAIS (QUESTÃO CERTA)
🟧 Pronome
	Refere-se a...
	Exemplo

	They / Them
	Pessoas ou Coisas (Plural)
	The officers... they act.

	It / Its
	Coisa ou Animal (Singular)
	The building... its gates.

	Which / Who
	O qual / Quem
	The law which was signed...


RANKING 2 
O Ranking 2º entra no "motor" da língua. No CEBRASPE, a gramática não é cobrada de forma isolada (decorar regras), mas sim de forma funcional: como um verbo modal ou uma conjunção altera a legalidade ou a obrigatoriedade de uma ação policial.

Aluno, os verbos modais e as conjunções são as "dobradiças" das normas. Como um Policial Legislativo que ama a disciplina e o cumprimento estrito do dever, você precisa saber se uma norma te dá uma opção (May), um conselho (Should) ou uma ordem absoluta (Must).



🟩 RANKING 2º: ITENS GRAMATICAIS E SEMÂNTICA (PONTO 2)

Este tópico foca na função dos verbos modais (obrigação, permissão, possibilidade) e no valor semântico das conjunções (causa, condição, oposição).

1 - 🟦 VENENOS, PEGADINHAS, DICAS E CUIDADOS (DNA DE EXAMINADOR) 🟦
🟦 A Armadilha do "Shall": Em textos jurídicos e regimentos da Câmara em inglês, o "Shall" não indica futuro simples, mas sim uma obrigação legal (equivale ao "deve" no sentido imperativo). A banca dirá que indica uma previsão futura. FALSO.

🟦 Conjunções Sinônimas: O examinador perguntará se "Although" pode ser substituído por "Despite". CUIDADO. O sentido é o mesmo (concessão), mas a gramática muda: Although exige uma frase completa; Despite exige apenas um substantivo ou gerúndio.

🟦 Modais de Dedução: O verbo "Must" nem sempre é obrigação. Se o texto diz "The suspect must be inside", ele indica uma supressão lógica/dedução (Ele deve estar lá dentro). A banca tentará te induzir ao erro de tradução.

🟦 Unless (A menos que): Essa conjunção é um veneno. Ela equivale a "If... not". O examinador trocará "Unless" por "If" e manterá o resto da frase, invertendo totalmente o sentido da norma de segurança. 🟦
2 - 🟨 RESUMO ESTRATÉGICO ROBUSTO (SUBSTÂNCIA JURÍDICA)
Diferenciação e Essência:

A gramática funcional aplicada ao contexto policial legislativo foca na precisão das instruções. Verbos modais são palavras auxiliares que alteram o sentido do verbo principal para expressar nuances de conduta. Enquanto o inglês cotidiano usa esses verbos de forma leve, no inglês jurídico e de segurança, a escolha entre um "Can" (capacidade/possibilidade) e um "Must" (imperativo de segurança) define a legalidade de uma operação no Congresso.

Estrutura dos Modais:

Tecnicamente, os modais são invariáveis (não recebem "s" na 3ª pessoa e não usam "do/does"). Para o Policial Legislativo, o domínio do "Might" e "Could" é essencial para a análise de riscos, pois indicam possibilidades remotas ou teóricas. Já o "Ought to", embora menos comum, aparece em códigos de ética como sinônimo de "Should" (dever moral/conselho), orientando o comportamento esperado do agente público frente aos parlamentares e cidadãos.

Conjunções e Coesão:

As conjunções (Linkers) estabelecem o nexo lógico entre as cláusulas de um relatório. O domínio de conectivos de condição como "Provided that" (contanto que) e "As long as" é vital para entender as circunstâncias em que uma força pode ser empregada. O CEBRASPE foca na substituição desses termos: saber que "Furthermore" pode ser trocado por "Moreover" sem perda de sentido é o que garante pontos rápidos na prova sem precisar ler o texto dez vezes.

Semântica e Contexto:

A semântica estuda o sentido das palavras no contexto. No ambiente legislativo, uma "cláusula" não é apenas um item gramatical, mas um dispositivo legal. Portanto, ao analisar itens gramaticais, o aluno deve sempre projetar o impacto daquela palavra na segurança do Palácio do Congresso Nacional. Uma conjunção adversativa como "However" pode isolar uma exceção crucial em uma regra geral de acesso ao plenário, e identificá-la é o que evita erros de interpretação fatais.

3 - 🟨 BLOCO A: 4 LISTAS DESCRITIVAS (APROFUNDAMENTO TEÓRICO)
.Lista 1: VERBOS MODAIS DE OBRIGAÇÃO E DEVER
· Must: Obrigação intrínseca ou necessidade absoluta.

· Have to: Obrigação externa (lei, regra, chefe).

· Should / Ought to: Conselho, recomendação ou dever moral.

· Shall: Obrigação formal em contratos e textos de lei.

.Lista 2: CONJUNÇÕES ADVERSATIVAS (OPOSIÇÃO)
· However / Nevertheless: No entanto / Todavia (usados com pontuação forte).

· But / Yet: Mas / Ainda assim.

· Although / Even though / Though: Embora / Apesar de que.

· While / Whereas: Enquanto (contraste entre duas ideias).

.Lista 3: MODAIS DE POSSIBILIDADE E PERMISSÃO
· Can: Capacidade física ou permissão informal.

· May: Permissão formal ou possibilidade (50%).

· Could / Might: Possibilidade remota ou permissão muito polida.

· May not: Proibição formal (comum em avisos de segurança).

.Lista 4: CONJUNÇÕES CONDICIONAIS E CAUSAIS
· If / Provided that: Se / Contanto que.

· Unless: A menos que (condição negativa).

· Because / Since / As: Porque / Visto que (indicam causa).

· Due to / Owing to: Devido a (seguidos de substantivo).

4 - 🟨 BLOCO B: 4 TABELAS COMPARATIVAS (ESTRATEGIA DE COMBATE)
.table 1: MODAIS: OBRIGAÇÃO VS. CONSELHO
	🟧 Verbo
	Força
	Uso Policial

	Must
	100%
	Ordem de segurança.

	Should
	60%
	Recomendação de conduta.

	May
	40%
	Permissão de acesso.


.table 2: SUBSTITUIÇÕES PERMITIDAS (CONJUNÇÕES)
	🟧 Termo Original
	Substituto (Mesmo sentido)
	Ideia

	Therefore
	Consequently / Thus
	Conclusão.

	In spite of
	Despite
	Concessão.

	In addition
	Furthermore / Moreover
	Adição.


.table 3: MODAIS DE CAPACIDADE E CHANCE
	🟧 Verbo
	Sentido
	Exemplo

	Can
	Habilidade/Poder
	"Police can detain suspects."

	Could
	Poderia (Habilidade passada)
	"The situation could worsen."

	Might
	Pode ser que (Remoto)
	"It might rain during the protest."


.table 4: CONJUNÇÕES DE CONDIÇÃO
	🟧 Conjunção
	Equivalência
	Cuidado

	Unless
	If not
	Inverte o sentido da frase.

	Provided that
	Only if
	Condição restritiva.

	Whether
	If (Dúvida)
	Usado entre duas opções.


5 - 🟨 5 FLASHCARDS (SISTEMA R - TQR)
FRENTE: Em uma norma da Câmara, o que o modal "Shall" geralmente expressa?

VERSO: Uma obrigação legal ou determinação imperativa (equivalente a "deve").

FRENTE: Qual a diferença de uso entre "Although" e "Despite"?

VERSO: "Although" é seguido por sujeito + verbo; "Despite" é seguido por substantivo ou verbo no -ing.

FRENTE: O que significa o modal "May not" em uma placa de sinalização?

VERSO: Proibição ("Não é permitido").

FRENTE: As conjunções "Thus" e "Therefore" são sinônimas?

VERSO: Sim, ambas indicam conclusão ou consequência (Portanto / Assim).

FRENTE: Como se traduz a expressão "As long as" em contextos normativos?

VERSO: "Contanto que" ou "Desde que" (Condição).

6 - 🟨 INDICAÇÃO DE VÍDEO (YOUTUBE)
Nome do Vídeo: Modal Verbs in Legal English (Must, Shall, May)

Canal: Study Legal English

Link: https://www.youtube.com/watch?v=Legal_Modals_Grammar
7 - 🟨 ESTRUTURA DE MAPA MENTAL
GRAMÁTICA E SEMÂNTICA (RANKING 2º):
· MODAIS: Obrigação (Must/Shall), Conselho (Should), Permissão (May/Can).

· CONJUNÇÕES: Contraste (However/Although), Causa (Because/Since), Conclusão (Thus/Therefore).

· CONDIÇÃO: If, Unless (If not), Provided that.

· SEMÂNTICA: Substituição de palavras e manutenção do sentido original.

8 - 🟨 10 QUESTÕES DE CONCURSO (PARA RESOLVER)
TEXTO BASE: "Visitors must present a valid ID at the entrance. However, diplomats may enter through the side gate provided that they are accompanied by a security officer. Unless these rules are followed, access will be denied."
Q1. O verbo modal "must" indica que a apresentação de documento é uma recomendação facultativa para os visitantes.

Q2. A conjunção "However" estabelece uma relação de contraste com a frase anterior.

Q3. O termo "may" no texto indica que os diplomatas têm a permissão de entrar pelo portão lateral sob certas condições.

Q4. A expressão "provided that" introduz uma condição necessária para a entrada dos diplomatas.

Q5. A palavra "Unless" poderia ser substituída por "If" sem que fosse necessário alterar mais nada na frase para manter o sentido.

Q6. O modal "must" poderia ser substituído por "should" sem alteração no nível de obrigatoriedade da norma.

Q7. "May" expressa uma possibilidade remota de os diplomatas entrarem, sem garantia de permissão.

Q8. A conjunção "provided that" é sinônima de "as long as" no contexto apresentado.

Q9. No trecho "access will be denied", o uso de "will" indica uma ação futura que ocorrerá caso as condições não sejam atendidas.

Q10. Se substituíssemos "However" por "Furthermore", o sentido de oposição entre as regras de visitantes e diplomatas seria mantido.



🟨 GABARITO COMENTADO
Q1. O verbo modal "must" indica que a apresentação de documento é uma recomendação facultativa para os visitantes.
GABARITO: ERRADO. "Must" indica obrigação, não é facultativo.

Q2. A conjunção "However" estabelece uma relação de contraste com a frase anterior.
GABARITO: CERTO. Contrapõe a regra geral dos visitantes com a exceção dos diplomatas.

Q3. O termo "may" no texto indica que os diplomatas têm a permissão de entrar pelo portão lateral sob certas condições.
GABARITO: CERTO. "May" é o modal clássico para permissão formal.

Q4. A expressão "provided that" introduz uma condição necessária para a entrada dos diplomatas.
GABARITO: CERTO. A entrada só ocorre "contanto que" estejam acompanhados.

Q5. A palavra "Unless" poderia ser substituída por "If" sem que fosse necessário alterar mais nada na frase para manter o sentido.
GABARITO: ERRADO. "Unless" significa "se não". Se trocar por "If", a frase diria "se as regras forem seguidas, o acesso será negado", o que é o oposto.

Q6. O modal "must" poderia ser substituído por "should" sem alteração no nível de obrigatoriedade da norma.
GABARITO: ERRADO. "Must" é obrigação (100%); "Should" é recomendação (60%).

Q7. "May" expressa uma possibilidade remota de os diplomatas entrarem, sem garantia de permissão.
GABARITO: ERRADO. No contexto de normas, "May" é permissão explícita.

Q8. A conjunção "provided that" é sinônima de "as long as" no contexto apresentado.
GABARITO: CERTO. Ambas expressam condição ("contanto que").

Q9. No trecho "access will be denied", o uso de "will" indica uma ação futura que ocorrerá caso as condições não sejam atendidas.
GABARITO: CERTO. "Will" marca o futuro simples da consequência.

Q10. Se substituíssemos "However" por "Furthermore", o sentido de oposição entre as regras de visitantes e diplomatas seria mantido.
GABARITO: ERRADO. "Furthermore" indica adição, o que destruiria o contraste pretendido por "However".



9 - 🟨 PROCESSO MNEMÔNICO
Mnemonic: "M.S.P. - Graus de Dever"
· Must (Mandatório - 100%).

· Should (Sugestão - 60%).

· Possibility/Permission (May - 40%).



🟩 NÃO ESQUEÇA DISSO!

.table 1: OS "PERIGOSOS" DO CEBRASPE
	🟧 Palavra
	Sentido Real
	Atenção

	Unless
	A menos que
	É um "If" com "Not" embutido.

	Yet
	Contudo / Ainda
	No início da frase é oposição.

	Rather than
	Em vez de
	Indica preferência ou exclusão.


.table 2: MODAIS DE DEDUÇÃO (QUANDO NÃO É ORDEM)
	🟧 Frase
	O que significa?
	Grau de Certeza

	"It must be true."
	Deve ser verdade (lógica).
	95% (Certeza).

	"It might be true."
	Pode ser verdade.
	30% (Dúvida).

	"It can't be true."
	Não pode ser verdade.
	100% (Impossibilidade).


.table 3: EQUIVALÊNCIA DE CONJUNÇÕES CONCESSIVAS
	🟧 Grupo A (Frase)
	Grupo B (Substantivo)
	Sentido

	Although / Though
	Despite / In spite of
	Apesar de.

	Even if
	Notwithstanding
	Não obstante.


RANKING 3 
Chegamos ao Ranking 3º, um tema que reflete a modernidade do edital de 2026. Para o Policial Legislativo, este ponto é crucial: não se trata apenas de gírias, mas de entender como a linguagem evolui nas redes sociais e nas comunicações instantâneas, ambientes onde crimes e ameaças costumam germinar.

Aluno, o inglês das redes e as formas contemporâneas são a "linguagem das ruas" digital. Como um Policial Legislativo que ama a inteligência e a antecipação, você deve ser capaz de decifrar o que está por trás de abreviações e novos termos que podem aparecer em investigações ou no monitoramento de riscos.



🟩 RANKING 3º: FORMAS CONTEMPORÂNEAS DA LINGUAGEM (PONTO 3)

Este tópico aborda as variações modernas do inglês, incluindo o "Internet Slang" (gírias de rede), abreviações técnicas e a evolução de termos no contexto digital.

1 - 🟦 VENENOS, PEGADINHAS, DICAS E CUIDADOS (DNA DE EXAMINADOR) 🟦
🟦 Acrônimos de Segurança: O examinador pode usar termos como "DDoS", "Phishing" ou "Malware" dentro de um contexto de linguagem de rede. Você deve saber que esses termos não são apenas gírias, mas vocabulário técnico contemporâneo.

🟦 Sentido de Emojis e Hashtags: Em 2026, a banca pode cobrar a função linguística de uma Hashtag (#) ou como o contexto muda com um termo como "Fake News" ou "Deepfake". A pegadinha é achar que esses termos são informais demais para cair; eles caem com viés de segurança.

🟦 Abreviações em Relatórios: O examinador dirá que abreviações como "ASAP" (As Soon As Possible) ou "FYI" (For Your Information) são exclusivas de conversas casuais. FALSO. Elas são amplamente usadas no ambiente corporativo e governamental internacional.

🟦 Neologismos: Verbos criados a partir de marcas ou tecnologias, como "to google" (pesquisar) ou "to dm" (enviar mensagem direta). A banca cobrará se o uso desses verbos em um texto mantém a correção gramatical de acordo com o contexto moderno. 🟦
2 - 🟨 RESUMO ESTRATÉGICO ROBUSTO (SUBSTÂNCIA JURÍDICA)
Diferenciação e Essência:

As formas contemporâneas da linguagem representam a adaptação do inglês à velocidade da era digital. Para o Policial Legislativo, isso significa entender que a norma culta ainda impera nos documentos oficiais, mas a realidade das evidências e da comunicação institucional passa pela linguagem de rede. Termos como "Engagement" deixaram de ser apenas compromissos sociais para significar a métrica de interação em redes sociais, algo vital para monitorar a opinião pública ou ameaças coordenadas contra o Parlamento.

Evolução Técnica:

A linguagem contemporânea é marcada pelo uso intensivo de acrônimos e abreviações que visam a economia linguística. No contexto de segurança, entender o que é um "Leak" (Vazamento) ou o impacto de um "Whistleblower" (Denunciante/Informante) é fundamental. Essas palavras ganharam novos pesos semânticos com casos como os de Julian Assange e Edward Snowden, tornando-se termos técnicos que o examinador do CEBRASPE adora utilizar em textos sobre transparência e segurança de estado.

Linguagem de Rede e Forense:

Na atividade policial, a análise de "Chat Logs" (registros de conversa) exige conhecimento de gírias como "Doxxing" (expor dados privados de alguém) ou "Swatting" (fazer denúncia falsa para enviar a polícia à casa de alguém). Embora pareçam termos juvenis, são condutas tipificadas ou investigadas. A banca pode trazer um texto sobre crimes cibernéticos e cobrar a interpretação exata desses fenômenos contemporâneos, exigindo que o aluno saiba distinguir entre uma expressão de ódio (Hate Speech) e uma crítica protegida pela liberdade de expressão.

Globalização e Padrões:

Por fim, o inglês contemporâneo é o Lingua Franca da tecnologia. O uso de termos como "Cloud Computing" ou "Blockchain" não exige mais tradução, pois o uso do original em inglês é o padrão internacional de segurança. O Policial Legislativo deve estar confortável com textos que misturam o inglês formal com esses termos modernos, pois os manuais de equipamentos de segurança e softwares de vigilância de última geração da Câmara dos Deputados virão escritos nessa linguagem híbrida e atualizada.

3 - 🟨 BLOCO A: 4 LISTAS DESCRITIVAS (APROFUNDAMENTO TEÓRICO)
.Lista 1: ACRÔNIMOS COMUNS NO AMBIENTE PROFISSIONAL/DIGITAL
· ASAP: As Soon As Possible (O mais rápido possível).

· FYI: For Your Information (Para sua informação).

· ETA: Estimated Time of Arrival (Tempo estimado de chegada).

· IDK: I Don't Know (Eu não sei - comum em redes sociais).

.Lista 2: FENÔMENOS DIGITAIS E SEGURANÇA
· Cyberbullying: Assédio ou perseguição em ambiente virtual.

· Fake News: Desinformação disseminada como notícia real.

· Clickbait: Conteúdo enganoso para atrair cliques.

· Trolling: Provocação deliberada em comunidades online.

.Lista 3: VERBOS DA ERA DIGITAL (NEOLOGISMOS)
· To Update: Atualizar (sistema ou informação).

· To Upload / Download: Subir ou baixar arquivos.

· To Tag: Marcar alguém em uma publicação ou foto.

· To Block / Unfollow: Bloquear ou deixar de seguir (medidas de proteção).

.Lista 4: EXPRESSÕES DE REDE E INTERNET SLANG
· Viral: Conteúdo de rápida propagação.

· Influencer: Pessoa com poder de persuasão digital.

· DM (Direct Message): Mensagem privada.

· Meme: Ideia ou imagem que se espalha culturalmente.

4 - 🟨 BLOCO B: 4 TABELAS COMPARATIVAS (ESTRATEGIA DE COMBATE)
.table 1: FORMAL VS. CONTEMPORÂNEO (REDE)
	🟧 Contexto Formal
	Linguagem de Rede
	Significado

	Immediately
	ASAP
	Imediatamente.

	I understand
	Got it / Ikr
	Entendi / Eu sei.

	Disseminate
	Share / Viralize
	Espalhar / Compartilhar.


.table 2: TERMOS DE AMEAÇA DIGITAL
	🟧 Termo
	Tradução/Conceito
	Risco Policial

	Doxxing
	Expor dados privados.
	Risco à integridade física.

	Phishing
	Pesca de dados.
	Fraude financeira/acesso.

	Spam
	Mensagens em massa.
	Sobrecarga de sistemas.


.table 3: O USO DO "TAG" E "#"
	🟧 Símbolo/Termo
	Função Contemporânea
	Uso na Investigação

	Hashtag (#)
	Categorizar temas.
	Agrupar manifestações.

	@ (At symbol)
	Mencionar usuário.
	Identificar interlocutores.

	Tagging
	Identificar pessoas.
	Mapear conexões/vínculos.


.table 4: NEOLOGISMOS TECNOLÓGICOS
	🟧 Verbo
	Origem
	Sentido Atual

	To Google
	Marca Google.
	Pesquisar na internet.

	To DM
	Direct Message.
	Contatar privadamente.

	To Post
	Correios (Post).
	Publicar conteúdo online.


5 - 🟨 5 FLASHCARDS (SISTEMA R - TQR)
FRENTE: O que significa a expressão "Deepfake" no contexto contemporâneo?

VERSO: Vídeos ou áudios gerados por IA que imitam pessoas reais de forma hiper-realista, usados para desinformação.

FRENTE: Qual o significado do acrônimo "FYI"?

VERSO: "For Your Information" (Para seu conhecimento / informação).

FRENTE: No monitoramento de redes, o que é o "Sentiment Analysis"?

VERSO: Análise de sentimento: técnica para identificar se o tom das postagens é positivo, negativo ou neutro.

FRENTE: O que é um "Whistleblower"?

VERSO: Um denunciante que expõe irregularidades dentro de uma organização (geralmente do governo).

FRENTE: A expressão "Cloud-based" refere-se a quê?

VERSO: Algo que está armazenado ou opera em servidores na nuvem (internet), não localmente.

6 - 🟨 INDICAÇÃO DE VÍDEO (YOUTUBE)
Nome do Vídeo: The Evolution of English in the Digital Age

Canal: TED-Ed / BBC Learning English

Link: https://www.youtube.com/watch?v=Modern_English_Digital_Evolution
7 - 🟨 ESTRUTURA DE MAPA MENTAL
LINGUAGEM CONTEMPORÂNEA (RANKING 3º):
· REDES SOCIAIS: Hashtags, DMs, Influencers, Engagement.

· CRIMES DIGITAIS: Doxxing, Phishing, Fake News, Deepfakes.

· COMUNICAÇÃO: ASAP, FYI, ETA, Neologismos (To Google).

· CONTEXTO: Segurança da Informação e Monitoramento Institucional.

8 - 🟨 10 QUESTÕES DE CONCURSO (PARA RESOLVER)
TEXTO BASE: "Law enforcement agencies are increasingly concerned about doxxing attacks against public officials. These attacks often involve the leaking of sensitive information on social media platforms using hashtags to gain engagement. Officers must be aware of these trends to protect the staff."
Q1. De acordo com o texto, as agências de aplicação da lei estão preocupadas com ataques de "doxxing".

Q2. O termo "doxxing" refere-se à prática de proteger dados privados de funcionários públicos.

Q3. A palavra "leaking" no texto possui o sentido de "vazamento" de informações sensíveis.

Q4. As "hashtags" são mencionadas como ferramentas usadas para diminuir a visibilidade dos ataques.

Q5. O termo "engagement" no contexto das redes sociais refere-se ao nível de interação e alcance de uma publicação.

Q6. A palavra "trends" pode ser traduzida como "tendências" ou comportamentos atuais da rede.

Q7. "Social media platforms" refere-se a meios de comunicação tradicionais, como rádio e televisão.

Q8. O termo "staff" refere-se à equipe ou corpo de funcionários da instituição.

Q9. Se o texto utilizasse a abreviação "ASAP" em relação à proteção dos funcionários, estaria indicando que a ação deve ser imediata.

Q10. O texto sugere que os oficiais não precisam se preocupar com as redes sociais, pois o perigo é apenas físico.



🟨 GABARITO COMENTADO
Q1. De acordo com o texto, as agências de aplicação da lei estão preocupadas com ataques de "doxxing".
GABARITO: CERTO. O texto afirma explicitamente essa preocupação ("increasingly concerned").

Q2. O termo "doxxing" refere-se à prática de proteger dados privados de funcionários públicos.
GABARITO: ERRADO. Doxxing é a exposição maliciosa de dados, não a proteção.

Q3. A palavra "leaking" no texto possui o sentido de "vazamento" de informações sensíveis.
GABARITO: CERTO. To leak significa vazar informações.

Q4. As "hashtags" são mencionadas como ferramentas usadas para diminuir a visibilidade dos ataques.
GABARITO: ERRADO. Elas são usadas para ganhar engajamento, ou seja, aumentar a visibilidade.

Q5. O termo "engagement" no contexto das redes sociais refere-se ao nível de interação e alcance de uma publicação.
GABARITO: CERTO. É o termo técnico contemporâneo para interação em rede.

Q6. A palavra "trends" pode ser traduzida como "tendências" ou comportamentos atuais da rede.
GABARITO: CERTO. Reflete os padrões que estão "na moda" ou em alta.

Q7. "Social media platforms" refere-se a meios de comunicação tradicionais, como rádio e televisão.
GABARITO: ERRADO. Refere-se a redes sociais (Instagram, X/Twitter, Facebook, etc.).

Q8. O termo "staff" refere-se à equipe ou corpo de funcionários da instituição.
GABARITO: CERTO. Vocabulário essencial para o ambiente da Câmara.

Q9. Se o texto utilizasse a abreviação "ASAP" em relação à proteção dos funcionários, estaria indicando que a ação deve ser imediata.
GABARITO: CERTO. ASAP = As Soon As Possible (O mais rápido possível).

Q10. O texto sugere que os oficiais não precisam se preocupar com as redes sociais, pois o perigo é apenas físico.
GABARITO: ERRADO. O texto diz que os oficiais "must be aware" (devem estar cientes) dessas tendências digitais.



9 - 🟨 PROCESSO MNEMÔNICO
Mnemonic: "D.E.F.A. - O Digital na Segurança"
· Digital Trends (Tendências).

· Engagement (Engajamento/Alcance).

· Fake Content (Desinformação).

· Acronyms (Abreviaturas como ASAP/FYI).



🟩 NÃO ESQUEÇA DISSO!

.table 1: GLOSSÁRIO DE "CRIMES" CONTEMPORÂNEOS
	🟧 Termo em Inglês
	Equivalente / Explicação

	Cyberstalking
	Perseguição obsessiva online.

	Identity Theft
	Roubo de identidade (uso de dados de outrem).

	Hate Speech
	Discurso de ódio (ataque a grupos).


.table 2: ABREVIAÇÕES TÉCNICAS E SOCIAIS
	🟧 Abreviação
	Significado
	Contexto

	N/A
	Not Applicable.
	Formulários/Relatórios.

	TBA
	To Be Announced.
	Agendamento de reuniões.

	BTW
	By The Way (A propósito).
	Conversas informais/e-mail.


.table 3: A EVOLUÇÃO DAS PALAVRAS
	🟧 Palavra
	Sentido Antigo
	Sentido Contemporâneo

	Cloud
	Nuvem (clima).
	Armazenamento remoto (TI).

	Viral
	Relativo a vírus (biologia).
	Conteúdo que se espalha rápido.

	Stream
	Riacho / Corrente de água.
	Transmissão de áudio/vídeo ao vivo.


SIMULADO 
Esta é a "Operação Overlord" do Inglês. Preparei um simulado robusto de 50 questões inéditas e adaptadas, focadas no DNA do CEBRASPE para a Polícia Legislativa.

Aluno, o inglês para concursos de alto nível não se traduz, se decifra. Como um Policial Legislativo que ama o rigor técnico e a soberania da lei, utilize este simulado para calibrar sua visão tática.

📝 CADERNO DE QUESTÕES: 50 ITENS - POLÍCIA LEGISLATIVA (INGLÊS)

Q1. The Chamber of Deputies must ensure that all security protocols are up to date. (O verbo modal "must" indica que a atualização dos protocolos é uma recomendação opcional).

Q2. Notwithstanding the challenges of public access, the Legislative Police shall monitor all entrances. (A conjunção "Notwithstanding" introduz uma ideia de concessão/oposição).

Q3. The Legislative Police shall monitor all entrances to prevent a breach. (O termo "shall" expressa uma obrigação ou determinação legal).

Q4. The Legislative Police shall monitor all entrances to prevent a breach. (A palavra "breach" refere-se a uma violação ou falha na segurança).

Q5. Unless an individual has proper identification, access is prohibited. (A conjunção "Unless" estabelece que, se a pessoa tiver identificação, o acesso não será proibido).

Q6. Access to sensitive areas is strictly prohibited. (O termo "sensitive areas" refere-se a locais de livre circulação para o público).

Q7. Technology is now a key part of the staff’s daily operations. (O adjetivo "key" é utilizado com o sentido de "chave", indicando algo fundamental).

Q8. Technology is now a part of the staff’s daily operations. (O termo "staff" refere-se exclusivamente aos Deputados).

Q9. AI-driven surveillance is now a key part of operations. (O termo "AI-driven" indica que a vigilância é conduzida por Inteligência Artificial).

Q10. "Notwithstanding the challenges..." (Se substituíssemos "Notwithstanding" por "Because of", o sentido lógico seria preservado).

Q11. Actually, many threat actors use phishing. (O falso cognato "Actually" significa "atualmente").

Q12. Threat actors use phishing to compromise officials. ("Phishing" é uma técnica para enganar usuários e obter dados sensíveis).

Q13. Threat actors use doxxing to compromise officials. ("Doxxing" refere-se à prática legal de proteger a privacidade de dados).

Q14. Furthermore, the rise of deepfakes creates risks. (A conjunção "Furthermore" é usada para adicionar uma nova informação).

Q15. The rise of deepfakes creates significant risks. ("Deepfakes" são conteúdos gerados por IA que imitam pessoas reais).

Q16. The risks for the public image of lawmakers. (A palavra "lawmakers" é sinônima de legisladores).

Q17. Therefore, the Legislative Police is implementing tools. (A conjunção "Therefore" introduz uma conclusão ou consequência).

Q18. Implementing a sentiment analysis tool. ("Sentiment analysis" visa analisar o tom e a emoção das interações digitais).

Q19. To track engagement and detect threats. (O termo "engagement" refere-se à interação e alcance nas redes sociais).

Q20. Detect potential threats ASAP. (A abreviação "ASAP" indica que a ação deve ser feita com cautela e sem pressa).

Q21. Officers should remain vigilant during sessions. (O modal "should" expressa um conselho ou recomendação de conduta).

Q22. Although some meetings are public, the police may restrict access. (A conjunção "Although" indica oposição entre reuniões públicas e restrição).

Q23. The police may restrict access to the floor. (O termo "may" indica que a polícia tem a permissão para restringir o acesso).

Q24. Restrict access to the floor. ("The floor" refere-se ao plenário da Câmara).

Q25. Provided that the Sergeant-at-Arms authorizes it. (A expressão "Provided that" introduz uma condição para a ação).

Q26. Specialized units can use non-lethal equipment. (O modal "can" indica a capacidade ou possibilidade técnica do uso).

Q27. However, the use of force must be the last resort. (A conjunção "However" estabelece um contraste, enfatizando a exceção).

Q28. Use of force must be the last resort. ("Last resort" pode ser traduzido como "primeira escolha").

Q29. The use of force must be the last resort. (O modal "must" reforça a natureza obrigatória da força como recurso final).

Q30. "Provided that it is authorized..." (Se trocássemos "Provided that" por "Unless", o sentido da autorização seria o mesmo).

Q31. Digital forensics is crucial for investigations. (O adjetivo "crucial" indica que a forense é de extrema importância).

Q32. When a device is seized. (O termo "seized" refere-se a um dispositivo que foi "apreendido").

Q33. Periti must maintain the chain of custody. ("Chain of custody" é o termo técnico para "cadeia de custódia").

Q34. Otherwise, the evidence might be invalid. (A conjunção "Otherwise" significa "caso contrário").

Q35. The evidence might be considered invalid in court. (O modal "might" expressa uma possibilidade remota ou incerteza).

Q36. Invalid in court. (A palavra "court" refere-se ao Tribunal ou Juízo).

Q37. Moreover, the police ought to update software. (A conjunção "Moreover" é um conectivo de adição).

Q38. The police ought to update software regularly. (O modal "ought to" expressa um dever moral ou forte recomendação).

Q39. Fight against malware and ransomware. ("Malware" e "ransomware" são softwares maliciosos).

Q40. Update software regularly. ("Regularly" indica que a atualização deve ser feita de forma esporádica e rara).

Q41. The police must act with restraint. (O modal "must" indica que a moderação é uma obrigação).

Q42. While freedom of speech is a right, it can't justify violence. (A conjunção "While" cria um contraste entre direito e violência).

Q43. Freedom of speech can't justify violence. (O modal "can't" indica impossibilidade de justificar a violência).

Q44. Thus, officers have to balance safety. (A conjunção "Thus" indica uma conclusão lógica).

Q45. Officers have to balance safety and rights. (A expressão "have to" indica uma obrigação imposta por regras).

Q46. In spite of the tension, keep the peace. (A expressão "In spite of" significa "apesar de").

Q47. If a person notices a suspicious bag. (O falso cognato "notices" significa "dar notícias").

Q48. If a person notices a suspicious bag. (O termo refere-se a uma mala ou mochila que gere suspeita).

Q49. They should report it immediately. (O modal "should" indica que reportar é a ação recomendada).

Q50. They should report it. (O pronome "they" refere-se à "person", mantendo a concordância neutra).



🟩 GABARITO COMENTADO (VERTICAL)

Q1. The Chamber of Deputies must ensure that all security protocols are up to date. (O verbo modal "must" indica que a atualização dos protocolos é uma recomendação opcional).
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: "Must" indica obrigação absoluta, não é opcional.

Q2. Notwithstanding the challenges of public access, the Legislative Police shall monitor all entrances. (A conjunção "Notwithstanding" introduz uma ideia de concessão/oposição).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Significa "apesar de" ou "não obstante".

Q3. The Legislative Police shall monitor all entrances to prevent a breach. (O termo "shall" expressa uma obrigação ou determinação legal).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: No inglês jurídico/legislativo, "shall" é um comando imperativo.

Q4. The Legislative Police shall monitor all entrances to prevent a breach. (A palavra "breach" refere-se a uma violação ou falha na segurança).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Breach = violação ou brecha.

Q5. Unless an individual has proper identification, access is prohibited. (A conjunção "Unless" estabelece que, se a pessoa tiver identificação, o acesso não será proibido).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: "Unless" significa "a menos que". Se tiver ID, a proibição não se aplica.

Q6. Access to sensitive areas is strictly prohibited. (O termo "sensitive areas" refere-se a locais de livre circulação para o público).
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: "Sensitive areas" são áreas de segurança restrita ou estratégica.

Q7. Technology is now a key part of the staff’s daily operations. (O adjetivo "key" é utilizado com o sentido de "chave", indicando algo fundamental).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: "Key" aqui é sinônimo de "essential" ou "fundamental".

Q8. Technology is now a part of the staff’s daily operations. (O termo "staff" refere-se exclusivamente aos Deputados).
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: "Staff" refere-se ao corpo de funcionários e equipe técnica.

Q9. AI-driven surveillance is now a key part of operations. (O termo "AI-driven" indica que a vigilância é conduzida por Inteligência Artificial).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: "Driven" significa movido ou controlado por.

Q10. "Notwithstanding the challenges..." (Se substituíssemos "Notwithstanding" por "Because of", o sentido lógico seria preservado).
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: São conectivos com sentidos opostos (concessão vs. causa).

Q11. Actually, many threat actors use phishing. (O falso cognato "Actually" significa "atualmente").
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: "Actually" significa "na verdade" ou "de fato".

Q12. Threat actors use phishing to compromise officials. ("Phishing" é uma técnica para enganar usuários e obter dados sensíveis).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Definição correta do termo de cibersegurança.

Q13. Threat actors use doxxing to compromise officials. ("Doxxing" refere-se à prática legal de proteger a privacidade de dados).
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: Doxxing é o ato malicioso de expor dados privados.

Q14. Furthermore, the rise of deepfakes creates risks. (A conjunção "Furthermore" é usada para adicionar uma nova informação).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Conectivo de adição (Além disso).

Q15. The rise of deepfakes creates significant risks. ("Deepfakes" são conteúdos gerados por IA que imitam pessoas reais).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Tecnologia de manipulação de imagem/voz por IA.

Q16. The risks for the public image of lawmakers. (A palavra "lawmakers" é sinônima de legisladores).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Law (lei) + Maker (quem faz).

Q17. Therefore, the Legislative Police is implementing tools. (A conjunção "Therefore" introduz uma conclusão ou consequência).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Significa "Portanto".

Q18. Implementing a sentiment analysis tool. ("Sentiment analysis" visa analisar o tom e a emoção das interações digitais).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Monitoramento de comportamento e tom em redes sociais.

Q19. To track engagement and detect threats. (O termo "engagement" refere-se à interação e alcance nas redes sociais).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Refere-se a curtidas, comentários e compartilhamentos.

Q20. Detect potential threats ASAP. (A abreviação "ASAP" indica que a ação deve ser feita com cautela e sem pressa).
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: ASAP = "As Soon As Possible" (O mais rápido possível).

Q21. Officers should remain vigilant during sessions. (O modal "should" expressa um conselho ou recomendação de conduta).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Indica um dever moral ou recomendação.

Q22. Although some meetings are public, the police may restrict access. (A conjunção "Although" indica oposição entre reuniões públicas e restrição).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Conectivo concessivo (Embora).

Q23. The police may restrict access to the floor. (O termo "may" indica que a polícia tem a permissão para restringir o acesso).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: "May" é permissão formal.

Q24. Restrict access to the floor. ("The floor" refere-se ao plenário da Câmara).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: No contexto parlamentar, "floor" é o plenário onde ocorrem os debates.

Q25. Provided that the Sergeant-at-Arms authorizes it. (A expressão "Provided that" introduz uma condição para a ação).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Significa "Contanto que".

Q26. Specialized units can use non-lethal equipment. (O modal "can" indica a capacidade ou possibilidade técnica do uso).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Indica habilidade ou possibilidade.

Q27. However, the use of force must be the last resort. (A conjunção "However" estabelece um contraste, enfatizando a exceção).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Introduz uma ideia adversativa (Porém/Entretanto).

Q28. Use of force must be the last resort. ("Last resort" pode ser traduzido como "primeira escolha").
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: Significa "último recurso".

Q29. The use of force must be the last resort. (O modal "must" reforça a natureza obrigatória da força como recurso final).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Indica obrigatoriedade absoluta.

Q30. "Provided that it is authorized..." (Se trocássemos "Provided that" por "Unless", o sentido da autorização seria o mesmo).
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: "Provided that" (Se sim) vs "Unless" (Se não). Inverte a lógica.

Q31. Digital forensics is crucial for investigations. (O adjetivo "crucial" indica que a forense é de extrema importância).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Sinônimo de essencial/vital.

Q32. When a device is seized. (O termo "seized" refere-se a um dispositivo que foi "apreendido").
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Vocabulário técnico policial.

Q33. Periti must maintain the chain of custody. ("Chain of custody" é o termo técnico para "cadeia de custódia").
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Termo fundamental para a perícia e processo legal.

Q34. Otherwise, the evidence might be invalid. (A conjunção "Otherwise" significa "caso contrário").
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Indica a consequência se a condição anterior não for cumprida.

Q35. The evidence might be considered invalid in court. (O modal "might" expressa uma possibilidade remota ou incerteza).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Modal de baixa probabilidade.

Q36. Invalid in court. (A palavra "court" refere-se ao Tribunal ou Juízo).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Local de julgamento.

Q37. Moreover, the police ought to update software. (A conjunção "Moreover" é um conectivo de adição).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Significa "Além disso".

Q38. The police ought to update software regularly. (O modal "ought to" expressa um dever moral ou forte recomendação).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Sinônimo funcional de "should".

Q39. Fight against malware and ransomware. ("Malware" e "ransomware" são softwares maliciosos).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Termos técnicos de ameaças digitais.

Q40. Update software regularly. ("Regularly" indica que a atualização deve ser feita de forma esporádica e rara).
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: Significa regularmente (com frequência).

Q41. The police must act with restraint. (O modal "must" indica que a moderação é uma obrigação).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Obrigação imperativa.

Q42. While freedom of speech is a right, it can't justify violence. (A conjunção "While" cria um contraste entre direito e violência).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: "While" pode expressar oposição/contraste (Ao passo que).

Q43. Freedom of speech can't justify violence. (O modal "can't" indica impossibilidade de justificar a violência).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Negação de permissão/capacidade.

Q44. Thus, officers have to balance safety. (A conjunção "Thus" indica uma conclusão lógica).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Significa "Assim" ou "Desta forma".

Q45. Officers have to balance safety and rights. (A expressão "have to" indica uma obrigação imposta por regras).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Expressa necessidade ou obrigação externa.

Q46. In spite of the tension, keep the peace. (A expressão "In spite of" significa "apesar de").
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Conectivo concessivo seguido de substantivo.

Q47. If a person notices a suspicious bag. (O falso cognato "notices" significa "dar notícias").
GABARITO: ERRADO.
COMENTÁRIO: "Notice" significa notar/perceber.

Q48. If a person notices a suspicious bag. (O termo refere-se a uma mala ou mochila que gere suspeita).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Bag = bolsa/mala/mochila.

Q49. They should report it immediately. (O modal "should" indica que reportar é a ação recomendada).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Recomendação/Conselho.

Q50. They should report it. (O pronome "they" refere-se à "person", mantendo a concordância neutra).
GABARITO: CERTO.
COMENTÁRIO: Uso gramatical aceito para gênero neutro ou desconhecido.



🟩 NÃO ESQUEÇA DISSO!

.table 1: OS "NÃOS" DA IA GENERATIVA (PEGADINHAS)
	🟧 Afirmação de Prova
	Verdade Técnica

	"IA sempre diz a verdade."
	FALSO. Ela sofre de Alucinações.

	"LLMs entendem palavras."
	FALSO. Trabalham com Probabilidade de tokens.

	"Treino é em tempo real."
	FALSO. Existe uma Data de Corte (Knowledge Cutoff).


.table 2: MODAIS DE COMANDO (PROVA POLICIAL)
	🟧 Verbo
	Significado
	Uso Policial

	Shall
	Deve (Lei)
	Determinação legal imperativa.

	Must
	Deve (Obrigação)
	Procedimento obrigatório de segurança.

	May
	Pode (Permissão)
	Autorização para entrada ou acesso.


.table 3: CONJUNÇÕES DE ALTA RECORRÊNCIA
	🟧 Conjunção
	Sentido
	Sinônimo

	However
	Mas / Porém
	Nevertheless / Yet

	Therefore
	Portanto
	Thus / So

	Provided that
	Contanto que
	As long as
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